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OPIS URZADZENIA/DEVICE DESCRIPTION:




Gotowanie to dzis element sztuki.

A sztuka kulinarna to eksperymenty

i nieustanne obalanie stereotypoéw. Jednak
perfekcyjne dzieto jest efektem nie tylko
talentu artysty, ale i doskonatych urzadzen.
Wiasnie takich jak Sam Cook.

Sam Cook to linia produktéw stworzona dla wymagajacych.

Rezultat pracy wielu profesjonalistéw, dla ktérych
gotowanie jest zyciowa pasja. Ich kulinarny kunszt cechuje
kreatywne szalenstwo i odwaga w eksperymentowaniu

ze smakiem. Wyprobuj najwyzszej klasy urzadzenia
kuchenne i poczuj sie mistrzem w swojej kuchni.

4

Jam Cook

MASTERCHEF LINE

— EXECUTIVE —

Cooking today has become an art.

In preparing food, art means experimenting
and breaking stereotypes. Nevertheless,
achieving great art requires us to combine
the artist’s talent with excellent equipment.
That is the case with Sam Cook.

Sam Cook products are designed for demanding people,
based on the efforts of many professionals who consider
cooking a living passion. Their artistry in cooking is
characterized by risk-taking and the courage to experiment
with taste. Try our superb cookware and become a master
chef in your own kitchen.



WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA UZYTKOWANIA

® Przed uzyciem przeczytaj do-
ktadnie instrukcje obstugi.

® /achowaj szczegolng ostroz-
nos¢, gdy w poblizu urzadzenia
znajduja sie dzieci.

® Nie wykorzystuj urzadzenia
do innych celéw, niz zostato
przeznaczone.

® Nie zanurzaj urzadzenia, prze-
wodu i wtyczki w wodzie lub
innych ptynach.

® Nie zostawiaj urzadzenia bez
nadzoru podczas pracy.

® Zawsze wyjmuj wtyczke
z gniazdka sieciowego, gdy nie
uzywasz urzadzenia lub przed
rozpoczeciem czyszczenia.

® Nie uzywaj uszkodzonego
urzadzenia, rowniez wtedy;,
gdy uszkodzony jest przewod
sieciowy lub wtyczka - w ta-
kim wypadku oddaj urzadzenie
do naprawy w autoryzowanym
punkcie serwisowym.

® Nie korzystaj z urzadzenia
na wolnym powietrzu.

® Nie wieszaj przewodu zasilania
na ostrych krawedziach i nie

pozwol aby sie stykat z gorgcymi
powierzchniami.

Nigdy nie napetniaj dzbanka
powyzej maksymalnego, ani
ponizej minimalnego poziomu

- przepetniony czajnik moze
pryskac¢ wrzatkiem.

Przed postawieniem czajnika

na podstawie upewnij sie ze jest
on wytaczony.

Podczas gotowania wody pokry-
wa czajnika musi by¢ zamknieta.
Uzywaj czajnika tylko i wytacz-
nie z zatgczong do niego pod-
stawa.

Nie ustawiaj czajnika blisko
Zrédta ciepta oraz na goracych
powierzchniach.

Uzywaj czajnika tylko do goto-
wania wody.

W czasie gotowania wody nie
dotykaj obudowy czajnika,

gdyz moze by¢ ona
goraca.

Czajnik nalezy uzywac tylko
z zataczonym filtrem.
Urzadzenie powinno by¢ pod-
taczone do gniazdka sieciowego
z bolcem uziemiajacym.
Urzadzenie jest przeznaczone
tylko do uzytku domowego.
Niniejszy sprzet moze byc¢ uzyt-
kowany przez dzieci w wieku
co najmniej 8 lat i przez osoby
o obnizonych mozliwosciach
fizycznych, umystowych i osoby
o braku doswiadczenia i znajo-
mosci sprzetu, jezeli zapewniony
zostanie nadzor lub instruktaz
odnosnie do uzytkowania sprze-
tu w bezpieczny sposob, tak aby
Zwiazane z tym zagrozenia byty
zrozumiate. Dzieci bez nadzoru
nie powinny wykonywac czysz-
czenia i konserwacji sprzetu.
® Nalezy zwracac uwage
na dzieci, aby nie bawity sie
sprzetem/urzadzeniem.
o Przechowuj urza-
dzenie i jego przewod
w miejscu niedostepnym
dla dzieci ponizej 8 lat.



e Nie wyciggaj wtyczki z gniazdka
sieci pociggajac za przewod.

® \\/ przypadku zalania woda
wewnetrznych elementow elek-
trycznych, jak rowniez podstaw-
ki zasilajacej, przed ponownym
witaczeniem czajnika do sieci
doktadnie je wysusz.

® Nije uruchamiaj czajnika bez
wody.

OPIS URZADZENIA

® Sprzet nie jest przeznaczony
do pracy z uzyciem zewnetrz-
nych wytgcznikdw czasowych
lub oddzielnego uktadu zdalnej
regulacj.

® Nie podtgczaj wtyczki do gniazd-
ka sieci mokrymi rekami.

® Przed czyszczeniem, czajnik po-
winien catkowicie ostygnac.

® Dla bezpieczenstwa dzieci
prosze nie zostawiac¢ swobodnie
dostepnych czesci opakowania
(torby plastikowe, kartony, styro-
pian itp.). .

e OSTRZEZENIE! Nie pozwalaj
dzieciom bawic sie folig. Nie-
bezpieczenstwo uduszenia!

UWAGA! Goraca
powierzchnia!

1. Obudowa czajnika z malowanej stali
nierdzewnej

Pokrywa czajnika

Termometr

Uchwyt dzbanka

Podswietlany wtacznik/wytacznik
Stabilna obrotowa podstawa

Filtr wymienny

NowuhA L

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

8.  Wskaznik poziomu wody z podziatka

Pojemnosc min./max. 0,7/1,71

Zakryta grzatka

Podswietlany wtgcznik czajnika podczas gotowa-
nia wody

Powtoka rozpraszajgca w podstawie czajnika

Czajnik bezprzewodowy PSC-100 o mocy 3000W
pozwala zaoszczedzi¢ do 30% czasu przeznaczo-

nego na gotowanie wody w stosunku do innych
czajnikéw o standardowej mocy. Funkcja cichego
gotowania dzieki specjalnej powtoce w podstawie
czajnika skutecznie ogranicza hatas towarzyszqcy
procesowi gotowania. Dzieki zatgczonemu termo-
metrowi Mozesz kontrolowac temperature wody
w czajniku i wykorzystac jq do réznych gatunkow
herbaty oraz kawy.

1. Czajnik nalezy stawiac¢ na ptaskich, stabil-
nych i suchych powierzchniach.

2. Przed pierwszym uzyciem napetnij czajnik
do poziomu max, zagotuj wode, wylej
ja iwyptucz czajnik. Czynnosc powtodrz
kilkakrotnie celem usuniecia osadow fa-
brycznych, itp.

3. Czajnik wytacza sie automatycznie po za-
gotowaniu wody. Mozna jednak w razie
potrzeby wytaczy¢ go wczesniej za pomoca
wytacznika (8).

4. Po zagotowaniu wody lub wytgczeniu
czajnika nalezy odczeka¢ ok. 15-20 sekund
przed ponownym witaczeniem.

5. W przypadku gdy czajnik zostanie wta-
czony bez wody, system zabezpieczajacy
przed przegrzaniem wytaczy go. Nalezy
wtedy odstawi¢ czajnik do ostygniecia
na ok. 15 minut przed napetnieniem.



UZYCIE CZAINIKA

1. Przed napetnieniem woda zdejmij dzbanek
z podstawy (6).

2. Zdejmij pokrywe dzbanka (2) i napetnij
dzbanek woda do pozadanego poziomu
(jednak nie mniej niz 0,7 | i nie wiecej niz
1,7 1).

3. Zatoz doktadnie pokrywe (2).

0 pozadanej temperaturze, w odpowiednim .

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

UWAGA! Nalezy czyscic¢ dzbanek regularnie
z osadéw wapiennych zgodnie z ponizsza
instrukcja. Zanim przystapisz do czyszczenia
czajnika wyjmij wtyczke z gniazdka i odczekaj,
az dzbanek ostygnie.

1. Napetnij dzbanek wodg z octem Iub sokiem
(kwaskiem) cytrynowym lub uzyj specjalne-
go odkamieniacza dostepnego w sklepach
AGD.

2. Odstaw czajnik na 1 godzine, nastepnie
zagotuj wode.

DANE TECHNICZNE

4. Postaw czajnik na podstawce zasilajacej (6).

5. Wiacz czajnik za pomoca wiacznika (5). momencie wytacz czajnik wytacznikiem ().
Gdy woda zacznie wrzec¢ czajnik wytaczy UWAGA! Czajnik moze by¢ uzywany tylko
sig automatycznie. -

6. Termometr (3) wskazuje aktualng tempera- z pc;ditav,:l/f;l bedlaca v:w.ypo’sazeknlu daneg.o.
ture wody w czajniku. Aby uzyska¢ wode modelu. Nie wolno otwierac pokrywy czajni-

ka podczas gotowania wody.

3. Oprdéznij dzbanek i wyptucz doktadnie uszkodzenia mechaniczne to wymien go
zimna woda. na nowy.

4. \{Yararéwzeypotrzeby powtdrz czynnosc OSTRZEZENIE! Nie zanurzaj urzadzenia ani

5. W celu pozbycia sie zapachu octu przegotu;j ::d,s‘tath' w WOdZ'e, ?2' w mnYCh.p’rynadch.
kilkakrotnie wode i wylej. oze to doprowadzic do porazenia pradem

6. Wytrzyj dzbanek wewnatrz i na zewnatrz lub pozaru.

7 %Zfirgccﬁgiie odkamieniania czajnika moze UWAGA! Prosze nie stosowac drucianej

' spowodowac jego uszkodzenie szczotki lub innych przedmiotéw szorujacych.

8. Filtr () po zdemontowaniu okresowo Prosze nie uzywac do czyszczenia czajnika

oczys$c¢ delikatng szczoteczka. Jezeli filtr ma

silnych detergentéw.

Parametry techniczne podane s3a na tabliczce znamionowej produktu.

Dtugos¢ przewodu sieciowego: 0,70m

€

UWAGA! Firma MPM agd S.A. zastrzega sobie mozliwo$¢ zmian technicznych.



Kuchnia jutra

Kuchnia do doskonate miejsce na realizacje marzen

i rozwj kulinarnego talentu. Szukaj nowych rozwigzan,
pomystow - eksperymentuj! Nie bdj sie wyzwan, tgczenia
starego z nowym, innowacyjnych smakaéw i sktadnikow.

Nowe mozliwosci

Zaplanuj swoj kulinarny sukces z odpowiednim

sprzetem agd. Wybierajac marke Sam Cook zapewniasz
sobie profesjonalng pomoc w kuchni.

Bedziesz zaskoczony jak tatwo stworzy¢ cos wyjatkowego
i poczuc sie ekspertem.

(" PRAWIDEOWE USUWANIE PRODUKTU (zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny) h

Polska Oznaczenie umieszczane na produkcie wskazuje, ze produktu po uptywie okresu
uzytkowania nie nalezy usuwac z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstw
domowych. Aby unikna¢ szkodliwego wptywu na srodowisko naturalne i zdrowie

= ludzi wskutek niekontrolowanego usuwania odpaddw, zuzyte urzadzenie nalezy

: ‘ : = dostarczy¢ do punktu odbioru zuzytego sprzetu AGD lub zgtosi¢ jego odbior
P& zdomu. W celu uzyskania szczegétowych informacji na temat miejscaisposobu bezpiecznego

! usuwania odpaddéw elektrycznych i elektronicznych uzytkownik powinien skontaktowac sie

n. ! \ z punktem sprzedazy detalicznej lub z lokalnym Wydziatem Ochrony Srodowiska. Produktu

h % nie nalezy usuwacd razem z innymi odpadami komunalnymi.




Szanowny Kliencie!

Dziekujemy za zakup naszego produktu. Mamy nadzieje, ze spetni on Twoje ocze-
kiwania i bedzie stuzyt Ci przez wiele lat.

W przypadku jakichkolwiek wgtpliwosci na temat funkcjonowania lub awarii pro-
duktu prosimy o kontakt z Serwisem Centralnym. Dotozylismy staran, aby proce-
dury reklamacyjne byty maksymalnie uproszczone.

Karta gwarancyjna/
Warranty card

nazwa-model/
name-model

PSC-100

Pieczatka sklepu/
Stamp shop

JAK POSTEPOWAC W PRZYPADKU REKLAMACIJI

1. ZADZWON

W razie awarii urzadzenia skontaktuj
sie z naszym Serwisem Centralnym
w Szczytnie pod numerem telefonu
(0-89) 623 11 00 od poniedziatku

do piatku w godzinach 7.00-15.00.

2. ZAPAKUJ

Po uwzglednieniu reklamacji zapakuj
uszkodzony produkt w oryginalne
lub zastepcze opakowanie, ktére
jest niezbedne w czasie transportu.
Dotacz karte gwarancyjng, dowad
zakupu oraz krotka notatke na temat
ujawnionej usterki wraz z podaniem
numeru kontaktowego.

Przesytki sq odbierane i dostarczane
do Serwisu Centralnego na adres:
Korpele 71, 12-100 Szczytno na nasz
koszt (dotyczy napraw gwarancyjnych)
za posrednictwem firmy kurierskiej
wskazanej przez Serwis Centralny.

3. ODBIERZ

W terminie 14 dni od daty
dostarczenia produktu do naprawy
pracownik serwisu skontaktuje sie

z Tobg i odedle naprawione urzadzenie
nieodptatnie (dotyczy zasadnych
napraw gwarancyjnych).

Data sprzedazy/
Date of sale

Podpis sprzedawcy/
Signature of Seller

W przypadku pytan lub watpliwosci
prosimy o kontakt
z Serwisem Centralnym:

A 12-100 Szczytno,
Korpele 71,
(22) 380 52 40

serwis@samcook.eu
www.samcook.eu

el 0

Przed zgtoszeniem reklamacji prosimy
0 zapoznanie sie z warunkami
gwarancji.

Zapoznatem sie i akceptuje warunki
niniejszej gwarancji.

Czytelny podpis kupujacego/
Legible signature of the buyer
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WARUNKI GWARANCIJI

1.

Gwarancji udziela sie na okres 24 miesiecy od daty zakupu.

Ujawnione w tym okresie wady beda usuwane bezptatnie

przez Gwaranta w terminie ustawowym lub 14 dni

liczonym od daty dostarczenia produktu do Gwaranta

w szczegblnych wypadkach termin wydtuza sie do 30 dni.

Gwarancja nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza

uprawnien kupujacego wynikajacych z przepisow

o rekojmi za wady rzeczy sprzedanej.

Przez naprawe gwarancyjng rozumie sie¢ wykonanie

przez Gwaranta czynnoséci o charakterze specjalistycznym,

wtasciwym dla usuniecia wady objetej gwarancja. Naprawa

gwarancyjna nie obejmuje czynnosci przewidzianych

w instrukcji obstugi, do wykonania ktérych zobowigzany

jest uzytkownik we wtasnym zakresie i na wtasny koszt,

np.: zainstalowanie, sprawdzenie dziatania, itp.

GWARANCIJA NIE SA OBJETE:

a) sznury potaczeniowe, wtyki, gniazda, weze ssace,
baterie, akumulatory, nozyki itp.;

b) wuszkodzenia mechaniczne, termiczne, chemiczne

i wszystkie inne spowodowane dziataniem badz

zaniechaniem uzytkowania albo dziataniem sity

zewnetrznej (przepiecia w sieci, przekroczone
temperatury otoczenia, wytadowania atmosferyczne,
uzywanie niezgodnych z instrukcja obstugi srodkéow
eksploatacyjnych lub czyszczacych, uszkodzenia
spowodowane przez obce przedmioty, ktére dostaty
sie do wnetrza, np.: wilgo¢, korozja, pyt, itp.);

c) uszkodzenia powstate wskutek naturalnego
czesSciowego lub catkowitego zuzycia zgodnie

z wtasciwos$ciami albo przeznaczeniem sprzetu;

zarowki

d) uszkodzenia wynikte na skutek:

- przerdbek i zmian konstrukcyjnych dokonywanych
przez uzytkownika lub osoby trzecie;

- okolicznosci, za ktére nie odpowiada ani wytwadrca,
ani sprzedawca, a w szczegdlnosci na skutek
niewtasciwej lub niezgodnej z instrukcja instalacji,
uzytkowania albo innych przyczyn lezacych

—+

0

11.

po stronie uzytkownika lub osdéb trzecich (uzywania
NIEORYGINALNYCH materiatéw lub akcesoriow),
- nieprawidtowego transportu;
celowe uszkodzenie sprzetu;
uszkodzenia elementéw ze szkta, ceramiki;
czynnosci konserwacyjne.
Reklamujacemu przystuguje prawo do wymiany sprzetu
na nowy, w przypadku gdy:
a) Serwis Centralny stwierdzi na pi$mie, ze usuniecie
wady jest niemozliwe,
b) naprawa nie jest wykonywana w terminie wymienionym
w pkt. 1 lub innym terminie, uzgodnionym na pi$mie
z reklamujacym,
Reklamowany sprzet moze zostac¢ przestany na koszt
gwaranta zwykta przesytka pocztowa po wczesniejszym
uzgodnieniu tego faktu z gwarantem.
Sprzet dostarczany do Serwisu Centralnego powinien by¢
czysty. Serwisant moze odmowié przyjecia do naprawy
sprzetu brudnego lub oczysci¢ go na koszt nabywcy.
Faktyczna date naprawy gwarancyjnej Serwis Centralny
poswiadcza w karcie gwarancyjnej.
Uprawnienia z tytutu udzielanej gwarancji moga by¢
realizowane jedynie po przedstawieniu przez uzytkownika
WAZNEJ karty gwarancyjnej wraz z dowodem zakupu.
Samowolne zmiany wpiséw w karcie gwarancyjnej lub
dokonywanie naprawy we wtasnym zakresie powoduje
utrate gwarancji.
Karta gwarancyjna jest wazna na terytorium Polski.

.Urzadzenia marki Sam Cook maja zastosowanie

do uzytkowania przez konsumenta wytacznie

w gospodarstwie domowym, chyba Ze maja inne
przeznaczenie np. witryna handlowa. Uzytkowanie sprzetu
niezgodne z przeznaczeniem spowoduje utrate gwarancji.
Uszkodzenie lub usuniecie tabliczki znamionowej

z urzadzenia moze spowodowac utrate prawa gwarancji

Karta gwarancyjna bez wpisanej nazwy urzadzenia, typu,
modelu, daty sprzedazy, czytelnego stempla sklepu, a takze
czytelnego podpisu kupujacego jest NIEWAZNA.



Data naprawy/ Numer naprawy/ Opis wykonywanych czynnos$ci oraz wymienionych czesci/ Pieczatka punktu serwisowego/
Date of repair Number repair Description of activities performed and specific parts Stamp service point

Numer seryjny/
Serial number
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TIPS ON THE SAFETY OF USE

e Before use thoroughly read the
operation manual.

e Extreme care is required in case
of children presence in vicinity
of the appliance!

® Do not use your appliance for
any other purpose except of its
assignment.

® Do not immerse the appliance,
its cord and plug in water or any
other fluids.

® Do not leave the appliance with-
out supervision in course of its
operation.

e Always pull out the plug from
the socket unless the appliance
is used or before its cleaning.

® Do not use the appliance in case
of its damage, also if its cord or
plug is damaged - in such case
the appliance should be handed
over to an authorized service
shop for repair.

® Do not use the appliance out-
doors.

® Do not hang the cord on any
sharp edges and prevent any
contact with hot surfaces.

Never fill the jar above the
maximum level nor under the
minimum level - boiling water
splashes are possible in case of
overfilled kettle

Before the kettle is placed

on the base, make sure it is
switched off.

The kettle lid must be closed in
course of water boiling.

Use the kettle with its associat-
ed base exclusively.

Do not stand the appliance in
vicinity of electric and gas cook-
ers, burners, ovens etc.

Use the kettle for water boiling
only.

Do not touch the enclosure sur-
faces in course of water boiling,
this surface may be hot

Use the kettle with its associat-
ed filter only.
The appliance
should be con-
nected

into the socket with grounding
pin

® The device is intended for do-

mestic use only.

® This appliance is not intended

for use by children under 8
years of age and individuals with
reduced physical, sensory or
mental capabilities, or lack of ex-
perience and knowledge, unless
they have been given supervi-
sion or instruction concerning
use of the appliance in a safe
way and if they understand the
hazards involved. Cleaning and
user maintenance shall not be
carried out by children without
supervision.
Ensure that children do not play
with the appliance.
° Store the appliance and
its cord out of reach of children
under 8 years of age.
® Do not remove the plug
from the mains by pulling
by the cord.
o If water gets into
any electric elements in-



side the kettle or onto the base,
carefully dry these elements
before plugging the kettle to the
mains.

® Do not operate the kettle when

empty.

® The appliance is not intended

DESCRIPTION OF THE APPLIANCE

BEFORE FIRST USE
1.

2.

ONO AW

to be operated by means of

an external timer or separate
remote-control system

® Do not plug the power cord
with wet hands.

e Allow the kettle to cool com-
pletely before cleaning.

® Keep your children safe: do not
leave any parts of the packaging

readily accessible (i.e. plastic

bags, cardboard boxes, polysty-

rene inserts, etc.).
e WARNING! Never let children
play with plastic film or bags.

Choking/ asphyxiation hazard.

i E Warning! Hot surface!

Painted stailess steel housing
Lid

Thermometer

Kettle's holder

Illuminated switch (on/off)
Rotating base 360°
Replaceable filter

Water level indicator with scale

Capacity min/max 0,7/1,7 |

Concealed heating element

Illuminated on/off switch the kettle during the
boiling water

Diffusing coat in the base

The 3000W PSC-100 cordless kettle helps you

save up to 30% of time spent on boiling water as

compared to other kettles of similar power. The
quiet boil function reduces the noise of boiling
due to a special coat in the base. The included
thermometer allows you to control water tem-
perature and brew different varieties of tea and
coffee.

The kettle should be placed upright of flat,
stable and dry surfaces .

Prior to the first use, fill the kettle with
water to max level, boil it, then empty and
rinse with fresh water. Repeat it few times
to remove production dust, etc.

The kettle will turn off automatically after
water boiling. However it may be turned

off by the user at any time by moving the
“on/off” switch (5) to the off position, if
necessary.

4. After water has been boiled or the kettle

has been switched off, wait several seconds

before switching it on again.
5. The empty kettle will be automatically
turned off by its overheating protection

system. In such case the kettle should be
allowed to cool for 15 minutes before its
refilling.

13
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HOW TO USE THE KETTLE

1. Remove the kettle from its base before
filling it with water (8.

2. Remove the kettle’s cover, pour water
to a desired level (however, not less than
0,7 I and do not exceed the level of 1,7 1).

3. Put on the cover (2) accurately.

4. Place the kettle on the base (o).

CLEANING AND MAINTENANCE

NOTE! The kettle should be regularly des-
caled in accordance with the instructions
included below. Always unplug cord of power
base before cleaning and allow the jar to cool
down.

1. Fill the jar with water mixed with vinegar or
lemon juice (citric acid) or special descal-
ing agent available in the shops selling the
household equipment.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

5. Switch the kettle by means of the switch (5). kettle off using the switch (5) at a desired
When the water comes to a boil the kettle time.
will turn off automatically. |
6. The thermometer (3) shows the current IN.IPO.RTANT N(.)TE' Tf}e kettle may be used
water temperature in the kettle. To obtain with its base delivered in the scope of pur-
water of a certain temperature, turn the chased model. Do not ever open the kettle lid
' in course of water boiling.
2. Let the mixture soak in the kettle for an 8. The filter (7) should be regularly removed
hour and boil the water thereafter. and cleaned with a soft brush. Replace the
3. Empty the kettle and rinse the inside thor- filter if damaged.
4 (Fjiggzlaytm;[?accohlg'n Ub to three fimes. if WARNING! Never immerse the device or the
' neEessary P ’ base in water or other liquids. This may result
5. In order to eliminate the smell of vinegar, in electric shock or fire.
boil and remove water several times. .
AUTION! D h
6. Wipe the jar inside and outside with a cloth. c hU ([3 . ° ngf( use atl;y wire brush or di
7. Failure to descale your kettle may result in other abrasive objects. Do not use any acidic

its damage.

or abrasive detergents.

See the product’s nameplate for technical specifications.

Length of the power cord: 0,70m

€

CAUTION! MPM agd S.A. may change the technical features of the product without notice.



The kitchen of tomorrow

The kitchen is the best place to make your culinary dreams
come true, and allow your cooking prowess to grow.

Test out new ideas and find better ways of doing things!
Never be afraid of new challenges, of fusing the old

with the new, or of innovative tastes and ingredients.

New opportunities

Plan your culinary success with the right appliances.
Choosing the Sam Cook household brand is like enlisting
professional help in your kitchen.

Surprise yourself with how easy it is to make something
new and feel like a professional chef!

(" PROPER DISPOSAL OF THE PRODUCT (waste electrical and electronic equipment) h

Poland This symbol on the product indicates that the product, after its lifetime, should
not be disposed with other household wastes. To avoid harmful influence on the
~ environment and human health due to uncontrolled waste disposal, dispose the
= ‘ — waste device tothe service point of waste household appliances or report
LS = collectingit from home. In order to obtain detailed information about the location
4 and how to dispose the waste electrical and electronic equipment in a safe way, contact your
. retailer or local Department of Environmental Protection. Do not dispose the device with

4 0 other municipal waste.
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Zapraszamy do sklepu internetowego www.samcook.eu,
w ktoérym mozna nabyc¢ urzadzenia, brakujace czesci i akcesoria
do naszych produktow.

Wystarczy wybraé potrzebna czes$¢, zamowic,
a kurier dostarczy jq bezposrednio do domu.






